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ELL. CUENTO ALEMAN

LA "RABIOSA”

Pos'  BAUL - HEY SE
UH'A niebla gris cubria el Vesubio, ex-

tendiéndose hasta detras de Napoles,

ensombreciendo los pueblos cercanos.
El mar encontrdbase sereno, y en la playa,
al pie de las rocas de Sorrento, log pesea-
dores vy sus mujeres arrastraban sohre la
arena sus.bareas llenas de redes., Otros apa-
rejaban e izaban la velas; hasta los viejos,
que ya no salian al mar, llevaban lag redes.

—Mira nuestro sefior cura — dijo una
viejecita a su nieta, — Antonino va a con-
dueirlo ahora hasta Capri.

Todos los pescadores detuviéronse en la
orilla, para ver partir al zacerdote, €l que
los saludaba amistésamente.

Antonio empujaba ya su barea, cuando
en el eamino de Sorrento aparecid una jo-
ven agitando su panuelo. Vestia econ modes-
tia y traia un pequefnio paquete bajo el bra-
20, pero erguia la fina cabeza con una al-
tivez casi aristocratica, y sus negras tren-
zas formabanle come una diadema arrolla-
das en torno de la frente,

—1 Buenos dias, Rabiosa! — exelamaron
todus los jovenes marineros, los que, segu-
ramente habrian sgregado algo mas, a no
mediar la presenecia del zenor cura. — Este
tamhién dijo con suavidad:

— Buenos dias, Laurvetta: jguleres ir a
Capri?

—S1 usted me lo permite, padre. ..

—Y 0 no soy el dueno de la barea, es An-
tonio... preguntaselo a él.

—Balo tengo medio carlin — dijo la mm-
chacha, alecanzando la moneda al joven bar-
quero, pero sin mirarlo.

—(Guardalo: lo necesitas mas que yo...
— dijo éste a media voz, — empujando, pa-
ra hacerle sitio, dos canastos llenos de na-
ranjas, que pensaba vender en Capri

—No acostumbro a viajar gratis—repuso
ella, mientras un movimiento nervioso y al-
tanero agitaba sus parpados.

—Ven, hija mia, sube... aconsejola el
cura, — Antonio es un muchacho honrado
que no quiere enriquecerse con tu pobreza.

Ella subié entonces, pero rechazando la
chaqueta que el barquero habia colocado en
el asiento para ella.

Después de partir la barea, interrogo el
cura a la muchacha gué era lo que la llevaba
a Capri — =u trabajo, que consistia en se-
das e hilos — y sobre su madre, siempre
enferma en cama, y luego indago:

—j;Por qué te llaman la rabiosa? No es
nombre apropiado para una criatura...

El rostro bronceado de la joven tindgse
de carmin y sus ojos centellearon al con-
testar:

—Creer poder burlarse de mi porque yo
no bailo, ni canto, ni converso con ellos
como las otras muchachas. Bien podrian
dejarme en paz, vo nada les hago,

—Pero podrias ser amable con ellos.

Ella nada contest6; bajo la cabeza y
fruneid el cefio.

Siguieron navegando en silencio, El sol
ya dominaba las montanas, y las casitas
blancas brillaban entre los naranjales.

— Lauretta, ;no has vuelto a oir nada de
aquel pintor napolitano que queria casar-
se contigo? — pregunté de pronto el cura.

La muchacha movid negativamente la
cabeza.

—Y también queria hacer tu retrato...
iPor gué no consentiste tampoco a esto?

—1 Y qué necesidad tenia de hacerlo?...
Hay muchas otras mas hermosas que yo...
Y luego, jquién puede saber lo gue ha-
bria hecho del retrato?... Podria haber-
me hechizado, o perder mi alma.,. hasta
matarme — decia mi madre,

—No creas tales cosas impias. ;Y por
qué lo rechazaste como esposo? Era un
hombre honrado y era rico; me parece gue
tan pronto no te caera otro asi del cielo, ..
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—No gquiero easarme... no me c¢asaré
nunca... — dijo la joven como para si
misma.

—; Has hecho algin voto o te atrae el
convento?

En woz muy baja contesté ella que no.

—La gente no deja de téner razin al
reprocharte tu terquedad, aungue no aprue-
bo el nombre que te dan. ;No piensas que
por to obstinacion sdlo conseguiras hacer-
te mas dura la vida? ;Qué razones tan im-
portantes tenfas para rechazar aquella
mano leal que se te tendia para ayudaros
a tu madre y a ti? Cuéntame, pues, Lau-
retta.

—31, s1... tengo un motive — conlesto
ella muy guedamente, — pero no puedo
decirlo. .. :

— i Ni aun a mi, a tu confesor? T bien
gabes gque guiero tu bien, ;no es asi?

Ella asintio con un movimiento de ca-
beza.

—Abreme, pues, tu corazén, hija mia,

Lauretta miré de soslayo al barguero.
Sentado en el fondo de la barea, remaba

con ardor y el gorro 1_1111_11{1_1'{1_& hasta lag ore-

me...

jas. Parecia abstraido en sus pensamien-
tos. El cura acercé su oido a la boea de la
muchacha,

—Usted mo ha conocide mi padre... es
la causa de la enfermedad de mami: la
maltrataba, la golpeaba, la pisoteaba. ..
Recuerdo bien lasg noches en que volvia a
casa furioso... Ella nunea deeia una pa-
labra, hacia todo lo que él mandaba y el
la pegaba hasia romperme el corazon...
Yo me hacia la dormida, me tapaba la ca-
beza con las manos vy lloraba la noche en-
tera. Y luego, cuando él la veia en el sue-
lo, se transformaba por compléto: la le-
vantaba, la besaba y la abrazaba con tan-
ta fuerza, que ella gritaba que se ahoga-
ba... Mi madre no quiso que Yo nunca
eontara una palabra de esto, pere quedo
enferma para siempre, y después de la
muerte de mi padre tampoco ha podido
reporierse. Y si muere aun joven — lo que
el ‘cielo no permita, — sé bien que €l la ha
matado,... Y es por esto gue gnmiero gue-
darme soltera. Yo ya sabré defenderme «i
alguno Mp1:'n‘.&tie,-ni.'liia-ra pegarme o abrazar-
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